
2 Pet 3:1-2 mws 

V. 1 
ἤδη 

a point of time prior to another point of time, with implication of completion, now, already, by 

this time 

a point of time preceding another point of time and implying completion, already 

 

ἀγαπητοί 
pertaining to one who is dearly loved, dear, beloved, prized, valued 

pertaining to one who or that which is loved, object of one’s affection, one who is loved, 

beloved, dear 

 

δευτέραν 
next to the first in a sequence or series, second in a series 

second in a series involving either time, space, or set, second, in the second place, secondly 

 

ἐπιστολήν 
letter, epistle 

an object containing writing addressed to one or more persons, letter 

 

διεγείρω   PAI1sg  fr. diegeirw 
wake up, arouse someone who is asleep, figurative – arouse, stir up 

marker of a causative relation, with the implication of a significant change in state, to cause, ‘to 

cause you to remember’ 

 

ὑπομνήσει 
the act of calling to someone’s mind, reminding, by a reminder, i.e. as I remind you 

to cause to recall and to think about again, to remind, to cause to remember, to cause to think 

about again, cf. v. 13 

 

εἰλικρινῆ 
in a moral sense, pertaining to being sincere, without hidden motives, or pretense, pure, ‘pure 

mind’ 

pertaining to being sincere in the sense of having pure motivation, sincere, without hidden 

motives 

 

διάνοιαν 
mind as a mode of thinking, disposition, thought, mind 

the psychological faculty of understanding, reasoning, thinking, and deciding, mind 

 

  



V. 2 
μνησθῆναι  APInf   fr. mimnhskw 

to recall information from memory, remember, recollect, remind oneself 

to recall information from memory, but without necessarily the implication that persons have 

actually forgotten, to remember, to recall, to think about again, memory, remembrance, (I want 

you) to remember the words that were spoken long ago by the holy prophets’ 

 

προειρημένων  PfPPtcpNPG  fr. proeipon 
to tell beforehand, foretell, tell/proclaim beforehand, warn, of prophetic utterances concerning 

future events and circumstances, of a scripture passage 

to say in advance what is going to happen, to tell ahead of time, to predict 

 

ῥημάτων 
that which is said, word, saying, expression, or statement of any kind 

that which has been stated or said, with primary focus upon the content of the communication, 

word, saying, message, statement, question 

 

ἁγίων 
pertaining to being dedicated or consecrated to the service of God, in the cultic sense, dedicated 

to God, holy, sacred, i.e. reserved for God and God’s service, of human beings, consecrated to 

God, holy, pure, reverent 

pertaining to being dedicated or consecrated to the service of God, devout, godly, dedicated 

 

προφητῶν 
a person inspired to proclaim or reveal divine will or purpose, prophet, of prophetic personalities 

in the OT who bear a message from God 

one who proclaims inspired utterances on behalf of God, prophet, inspired preacher 

 

ἀποστόλων 
of messengers with extraordinary status, especially of God’s messenger, envoy, of a group of 

highly honored believers with a special function as God’s envoys, cf. 1:1 

one who fulfills the role of being a special messenger, apostle, special messenger 

 

ἐντολῆς 
a mandate or ordinance, command, of commands given by divine authorities, of God’s 

expectation of Christians, with special reference to their ethical decisions, ‘the command of the 

Lord and Savior (given) through your apostles’ 

that which is authoritatively commanded, commandment, order 

 

σωτῆρος 
one who rescues, savior, deliverer, preserver 

one who saves, Savior 

 

 

 



 

 

 

 

 


